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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

A gdy ksiaze chce ztozy¢ ofiarg dobrowolna, ofiare
catopalng lub pojednania, ofiar¢ dobrowolng dla JAHWE,
to otworzy mu si¢ bram¢ skierowang na wschod i ztozy
swoja ofiar¢ catlopalng 1 swojg ofiar¢ pojednania tak, jak
czyni to w dniu szabatu. A gdy wyjdzie, zamknie si¢
brame po jego wyjsciu.

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

A gdy panujacy zapragnie ztozy¢ ofiar¢ dobrowolng, na
przyktad ofiar¢ catopalng albo pojednania — stowem,
dobrowolng ofiar¢ dla JAHWE, to nalezy otworzy¢ przed
nim bramg¢ skierowang na wschod, by mogt ztozy¢ swoja
ofiar¢ catopalng albo ofiar¢ pojednania tak, jak to czyni

w dniu szabatu. A gdy wyjdzie, brama zostanie za nim
zamknieta.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

A gdy ksigze bedzie sktadat JAHWE dobrowolng ofiare
catopalng lub dobrowolng ofiar¢ pojednawcza, to niech
mu otworzg wschodnig brame, a ztozy swoje catopalenie
1 ofiary pojednawcze, jak to czyni w dniu szabatu. Potem
wyjdzie, a po jego wyjsciu niech zamkng brame.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

A bedzieli ksigze ofiarowat ofiar¢ dobrowolna,
catopalenie albo spokojne dobrowolne ofiary Panu, tedy
mu niech bedzie otworzona brama, ktora patrzy na
wschdd stonca, a niech sprawuje catopalenie swoje albo
spokojne ofiary swoje, jako ofiare w dzien sabatu; potem
odejdzie, 1 zamkng brame, gdy wynijdzie.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

A gdy czyni¢ bedzie ksigze dobrowolne catopalenie abo
zapokojne dobrowolne JAHWE, otworza mu brameg, ktora
patrzy na wschod. I bedzie czynit catopalenie swe

1 zapokojne swe, jako zwykto bywa¢ w dzien Sobotny;

a wynidzie i zawrg brame, gdy wynidzie.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysiaclecia

A kiedy wtadca chce ztozy¢ dobrowolng ofiare - czy to
catopalenie, czy dobrowolng ofiar¢ biesiadng Panu, to
niech otworza mu t¢ brame, ktorg wychodzi si¢ ku
wschodowi, i niech zlozy swoje catopalenie i ofiare
biesiadna tak, jak to czyni w szabat, a potem winien
wyj$¢ 1 niech zamkna brame po jego odejsciu.

BW

Przektad
literacki

Biblia Warszawska

Gdy ksigze¢ urzadza ofiar¢ dobrowolna: ofiare catopalng
lub pojednania, ofiar¢ dobrowolng Panu, otworzy mu si¢
brame skierowang ku wschodowi. Ofiare catopalng

1 ofiary pojednania przygotuje tak, jak to czyni w dzien
sabatu. Gdy wyjdzie, brame po jego wyjs$ciu zamyka sie.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

Gdy ksigze zlozy dobrowolng ofiare catopalng lub
dobrowolne ofiary wspolnotowe dla Pana, to otworzy si¢
mu brame¢ zwrdocong ku wschodowi. Ztozy swoja ofiare
catopalng i swoje ofiary wspdlnotowe tak, jak sktada

w dzien szabatu, 1 wyjdzie. Po jego wyjsciu zamknie si¢
brame.

PAU

Przektad

Biblia Paulistow

Gdy ksiaze ztozy dla JAHWE dobrowolne ofiary




literacki

catopalne lub dobrowolng ofiar¢ wspdlnotowa, otworzy
mu si¢ brame wschodnig. Ztozy on swoje catopalenie

1 swojg ofiare wspolnotowa, tak jak sktada je w dzien
szabatu, 1 wyjdzie. Po jego wyj$ciu brama zostanie
zamknieta.

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

Gdy ksiaze ztozy dobrowolng ofiarg catopalenia lub
dobrowolng ofiar¢ zjednoczenia dla Jahwe, otworzg przed
nim bram¢ Wschodnig. Zlozy swoje catopalenie i swojg
ofiar¢ zjednoczenia, tak jak sktada je w dzien szabatu,

1 wyjdzie. Po jego odej$ciu brama zostanie zamknieta.

TUB

Przektad
literacki

bi6aig. HoBuit
nepeknan YbBT
Pacaina Typkonska

Sxmro x BoJioiap 3poOUTh BU3HABAHHS, IIUTOMAICHHS
cnacinns ['ocioniesi, 1 BiH Bigkpue cobi Opamy, 1o
TJISUTD J0 CXOJY, 1 3pOOUTH CBOE IIJIONANEHHS, 1 T€, 10
3a MOT0 CIACiHHS, TaK SIK YHHUTH B JIeHb CyOOTH, 1 BUNIE
1 3aMKHE JBEpi IiCJIs TOrO SIK BiH BHIJIE.

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia
Gdanska

A gdy ksigze ztozy dobrowolng ofiar¢ — catopalenie,
ofiarg optatna, albo w ogble dobrowolng ofiarg
WIEKUISTEMU — wtedy, w czasie gdy sprawig jego
catopalenia, albo jego ofiary optatne, otworza mu brame
zwrocong ku wschodowi, tak jak si¢ czyni w dzien
szabatu; a gdy wyjdzie — po jego wyjsciu zamkng brame.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

”’A gdyby naczelnik dostarczyt calopalenie jako
dobrowolny dar ofiarny albo ofiary wspdtuczestnictwa
jako dobrowolny dar ofiarny dla JAHWE, nalezy mu
otworzy¢ bramg¢ zwrocong na wschdd, a on dostarczy cate
swe catopalenie i swe ofiary wspotuczestnictwa, tak jak to
robi w dzien sabatu. I wyjdzie, a po jego wyjsciu brame
nalezy zamkna¢.
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